Jarvy Hekkir ismét sirva fakadt. Aymée lanyszobajaban térdelt az anyjatol orokdolt, régi baldachinos agy elétt és kdnnyes arcat a puha
dunyhaba furta. Az 4gyat azéta nem engedte bevetni, hogy Aymée utoljara felkelt beléle, s Jarvy még érezni vélte a kicsi lany bazsali-
kom illatat, testének melegségét. Még mindig nem tudta elfogadni a tényt, hogy 6rokre elvesztette Aymée-t, s soha nem fogja mar téle
csivitel6 hangon azt kérdezni a csOppség, hogy "apa, miért nem jon mar haza a mama?".

Jarvy Hekkir hangosan zokogott, és még akkor sem fogta vissza magat kdnnyekben megnyilvanulé érzelmeiben, amikor az ajtéon tul-
rél Iéptek dobbanasat és a falépcsé nyikorgasat hallotta.

Miért kellene szégyenkeznie barki el6tt is, hogy még mindig nem tud napirendre térni a leanya halala f6l6tt? Aymée megcsonkitott
teste csaknem egy hénapja mar a varos temet6jében nyugszik, de 6 azéta is' minden reggel Ugy ébred fel, hogy ide siet - azt remélve, .
hogy a kislanya él és a tragédia csak egy rossz alom volt csupan.

- Mester uri - Diego, Jarvy legidésebb segédije lépett be a rozsaszin karpittal bevont halészobaba, és zavartan toporgott a kliszébon. -
Kopogni akartam, de nyitva volt az ajto ...

Jarvy Hekkir felemelte a fejét a puha dunyhabdl, de nem nézett
Arra.
- Mit akarsz? - recsegte sirastol elmélyiilt, reszel6s hangon Jarvy Hekkir negyvenket éves volt, magas, csontos férfi; a feje bubjan
kopaszodott, mint egy kispap, és a rossz nyelvek szerint azért valasztotta épp a kalaposmesterseget hogy elfedje huszonéves kora 6ta
létezd szépséghibajat.

- Sajnalom, hogy. megzavartam mélységes gyaszaban, mester
ur, de itt van az az ember... .

Jarvy Hekkir el6huzta zsebkendOJet és hangos trombitalassal fujta ki az orrat. Es ugyanazzal a mozdulattal a zsebkendd takony-
mentes részével a kdnnyei nagy részét is eltintette. Séhajtott. Megprébalt erét venni a banatan.

- Miféle ember?

- Hat... tudja ....

Amikor Jarvy Hekkir felegyenesedett, mar ismét az a szigoru tekintetli, szorgos mesterember volt, aki régebben nadpalcaval verte a
segédei kezét, ha azok valami hasz9ntalansagot miveltek.

- Nem tudom, kirél beszélsz. Es beszélj normalisan, Diego, ne mekegj itt, mint valami beszédhibas kecske!

A segéd tizenhat és fél éves volt; épp egy idések voltak Jarvy fiaval, Patrick-kal. Patrick azonban mar soha tdbbé nem fog sem ma-
kogni, sem értelmesen beszélni. Nyolc hdnappal ezel6tt meghalt.

- Tudja, mester Ur ... az a fekete ruhas, gzsarké kalapos idegen ...
Lgloggarabdl... és a mester urra] akar beszélni ...

Jarvy séhajtott.
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, - Széval, a Igloggarai vampirvadasz keres? Es nyilvan nem azért jott, hogy megrendeljen egy uj gzsarko kalapot...
- A kis Aymée halala fel6l akar kérdezdskodni - nyogte Diego. Jarvy He k|r bolintott ..
- Eridj, mondd neki, hogy azonnal megyek; Es amig varakozik, Ultesd le és kinald meg egy kupa borral... a jobbikbdl!

Jarvy Hekkir 6zvegy volt és a gyermekeit is elvesztette. A feleségét harom éve tépte szét, tizenhat éves fiat nyolc honapja, kicsi lanyat
pedig épp a mult alkalommal. Mostanra teljesen egyedul maradt. Hazvezetén6t nem tartott, csak a segédei és tanoncai dolgoztak mellette
a mihelyben.

Jarvy Hekkir az év nagy részében a varos elismert polgara volt, a kalapos céh mestere, az elesettek segitéje, mélyen hivd, templomba
jaré ember, aki mindig az elsé sorban Ult és a leghangosabban énekelte a zsoltarokat.

Senki sem tudta rola, hogy farkasember. Pedig ez volt az igazsag.

Harom évvel ezelbtt marta meg egy atkozott bestia. Hogy miért nem tépte szét, azt Jarvy Hekkir sohasem tudta meg. Tény az, hogy élet-
ben maradt a karmolasok és harapas ok utan, és hetekig nem is gyanitotta, mit tettek vele. Aztan jéttek az almok.

Vad, véres, vészterhes latomasok; vadaszatrdl, gyilkolasrol, szornyU. falatozasrol.

Es aztan az dlombéli latomasok egy napon véres valésagga valtoztak. Telihold lett. Jarvy Hekkir atvaltozott agyaras, karmos, parazslé
szemi szOrnyeteggé, és egy idére megsziint embernek lenni. A farkas tort ki bel6le, és Jarvy Hekkir képtelen volt védekezni a gyilkos
0szténok ellen.

Amikor masnap hajnalban emberként visszanyerte a tudatat, elszérnyedve latta, hogy a feleségébdl csak egy véres, cafatokra tépett
hismassza maradt. Es nem kellett kildndsebb képzelberd, hogy tudja, ki tette ezt. Még kddds emlékei is maradtak arrdl az éjszakardl.
Ezekben az emlékekben a farkas szemén at latta a feleségét. Az aldozatat.

O tépte szét. Pontosabban nem 8, hanem a testében lakozé fenevad



Jarvy Hekkir rettenetesen sajndlta a feleségét, de még rettenetesebben megijedt. Elismert kalaposmester volt Kirgardban, még a
szomszédos tartomany nemes urai is eljartak hozza cicomas fejfedéket csinaltatni ... és ha kidertl, hogy mit tett, vége mindennek. Oda a
hirnév, oda lesz minden, amiért egy emberdltdn at keményen és megszallottan dolgozott.

Oda lesz még az élete is. Megfosztjak céhmesteri pozicidjatdl, elveszik a vagyonat, ki atkozzak az egyhazkézésségbdl és adakozo,
templomjaré ember Iétére még az sem adatik meg neki, hogy egyutt
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nyw.odhass.on a feleségével és az Gseivel a varoska megszentelt-temetdjében.
em, nem derul het ki, h.ogy farkasember! "

Jarvy Hekkir rettenetesen sajnalta a feleségét, de még rettenetesebben sajnalta 5Snmagat.

Mire a gyermekei aznap reggel felserkentek az agybdl, Jarvy kemény és szivés munkaval eltlintette a felesége maradvanyait, és
az ut.olsé csepp veérf.olt.ot is feltakat'it.otta apadlérdl és a falakrol. Nem v.olt kénny( munka.

Aztdn a maradvanyokat becs.omag.olta egy hatalmas batyuba, felrakta az aru szallitdsara hasznalt ekhds szekér hatuljaba,
lefedte kész és félig kesz kalap.okkal, bef.ogta mindkét l.ovat, és mire a nap felkelt, 6 mar félut.on jart a sZ.omszéd.os Uttregd felé.
Nem v.olt ez sz.okatlan d.ol.og, hiszen minden hénapban legalabb kétszer megtette ezt az utat, vagy ha nem 6, hat akk.or valamelyik
id6sebb segédije ..-.

Amikor este hazatért, nagy csodalkozast szinlelt a gyermekei és a segédek meg a tanonc.ok elétt, hogy nem tudnak semmit a
feleségérdl. Nem is tudhattak, mivel 8maga kaparta el a maradvany.okat az erdé egy s(ri részén.

A vé%(én mé% mindenki 6t sajnalta. Felmerult persze a gyanu, hogy neki is kdze lehet az asszony eltlinéséhez, am ezt természete-
sen senki nem hitte komolyan. Egy ilyen tekintélyes, templomjaré polgar.:.

Jarvy Hekkir sokat sz.om.orkod.ott a felesége végzetén, de meg tobbet sajat szerencsétlen s.orsa miatt. Nappal tovabbra is egy
tekintélyes kalaposmester életét élte, de minden honapban, teliholdkor kitértbel6}e a fenevad. Mivel ilyenk.or elveszitette Snmagat es
képtelen volt uralk.odni sajat akaratan, ugy védelmezte sajat bestialitasatél a gyennekeit, h.ogy kilén szobabanaltatta &ket és
telih.oldkor tiz~nkét 'retesszel reteszeltette be velik az ajtokat és az ablakokat.

Igy akk.or sem férhetett h.ozzajuk, ha urra lettré\ita a gyilkos 6szton. Eleinte nmagat is megprobalta bezartsagra karhoztatni a
vészterhes éjszakakon, am ilyenkar .olyan rettenetes érzes tort ra, amit képtelen v.olt elviselni. Raadasul, hiaba zarta be magat
vaskos reteszekkel, hiaba lakatolta le beJulr6l a sZ0bajat és hiaba dugtael a lakatktilcsokat. Farkasemberénje megtalalta az eldugott
kulcsokat, kinyitotta alakatokat, elhizgalta a reteszeket és éjszakai vadaszatra indult. Véres, iszonyat.os vadaszatokra ...

Legtobbszor csupan tyukokat, kutyakat, disznokat, nyulakat vagy 6zeket marcangolt szét, de néha-néha vigyazatlan éjszakai
ﬁllako _ tiglvajok, részeg brigantik, hajléktalan kotdusok, ejszaka hazatéré kereskedék - is aldozatul estek éles fogainak és kegyetlen
armainak.

Az.onban a szornylségek ellenére sern terjedt el a szobeszéd, hogy a varosban egy farkasember garazdalkodik. Az aldozatokat
az
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utcakra betéved6 fenevadaknak, megvadult kutyaknak és ki tudja még miknek tulajdonit.ottak.

,Es Jarvy Hekkir egyelére biztonsagban élhetett.

F.okozatosan prébalt meg urra lenni a benne lakozé farkas.on, mielétt aftnevad lehetett volpa urra rajta, az el'nberen. Néha mar tu-
datosan is jelen volt emberi énjével, mikdzben farkasénje élte szornyl 6rait. Az.onban képtelen V.olt uralni ajenevadat, csupan tehetetlen
szemlél6kent vehetett részt az eseményekben.

Tobb mint két éven at szenvedett a szérnyUségektdl €s a lebukas miatti rettegéstdl, dei alapvetéen kezdte elf.ogadni ~ sorsat. Minden
j6l mUkodott egészen ny.olc hdnappal ezelbttig. Am akk.or - egy vészterhes, telih.oldas éjszakan - nem akart kimenni vadaszni. Erés
lancokkal az agyhbz lancolta magat, és remeénykedett abban, hogy igy talan sikerdl atvészelnie a gyilk.os 0sztonok idészakat.

Az.onban tUl hangosan nyuszitett, rangatta a lancait, vergédott, és Patrick - a fia -minden el6zetes tiltas ellenére bejott hozza, mert azt
hittt;\ hogy az apja sulyos beteg, azért ad ki ilyen hangokat.

Es Jarvy Hekkir farkasénje épp ekkor szabadult ki a lanc.okbdl... Szegény Patrick még a tizenhatot sem toltotte be, de .olyan érzéke v.olt
a kalapossagh.oz, mintamilyennel egyik segéd sem dicsekedhetett. A legkivalébb kalap.osmester lehetett volna bel6le, ha akkor éjszaka
be nemmei:,"Y az apjah.oz, megnézni a zajok forrasat...

Jarvy Hekkir- amik.or ujra emberré valt - hangosabban orditott és nylszitett tehetetlenségében és elkeseredésében, mint korabban
farkasként. Még szerencse, hogy .odakinn mindenh.ol vonyitottak a kutyak, igy nem keltett kiiléndsebb feltUnést.

A fia maradvanyait kdnnyes szemmel, z.okogva kaparta el a borospincéje legsététebb zugaban, és masnap mindenkinek azt mondta,
hogy Patrick mar k.oran utnak indult Lgl.oggaraba, a szomszéd tartomany székes févarosaba, h.ogy bealljon inasnak Sklutgrét kala-
posmesterhez és még inkabb tokélyre vigye a nemes mesterség for-
télyait. ,

Az persze mas kérdés, h.ogy Jarvy Hekkir lelke megkeseredett; szabad 6raiban bezarkdzptt a szobajaba, és egy hétagu ost.orral verte
magat, ah.ol csak érte. Am a benne lakozdé fenevadtdl ezzel a vezekléssel nem szabadulhatott.

Kislanyat minden eddiginél jobban 6vta, és teliholdk.or kemény kuzdelmeket vivott a benne lakoz6 fenevaddal a teste uralmaért. Mar
.0daig jutott, hogy hosszu percekre képes volt szabotalni a gyilk.os 6sztdndket. Ha a kell§ pillanatban Iépett kdzbe és két-harom percre
sikerlilt megfékeznie a fenevadat, ezzel alkalmat adhat.ott a potencialis ald.ozatnak, h.ogy elmenekiilhessen. Vagy ami még jobb:



kemény Osszpontositassal ra tudta kényszeriteni a fenevadat, hogy ne emberre, hanem allatra vadasszon. Ez persze egyre gyétrelme-
sebb klizdelmet eredményezett, és néha afenevad ereje egyszerUen



szétrobbantotta az ember akaratat, és ilyenkor a diih és a vérszomj minden eddiginél hatalmasabb erdvel kezdett tOl11bolni.

Sajnos épp egy ilyen éjszakan - a legutdbbi teliholdkor - tértént, hogy Aymeée, Jarvy tizéves leanya lidérceset almodott, éssikoltozva
rangatta fel szobgja t6bbszdrds reteszeit és a lidércalmok elél nem sokkal hajnal elétt kimenekult ~ udvarra ..

Jarvy mindent megprébalt. Am ajénevad - amit sikerilt szinte egész éjszaka kordaban tartania - most kitdrt a szoritdsabdl és kéjes
vérszomijjal allt bosszut a korabbi elnyomasért. A nyilt utcan Uldézte, vadaszta, hajszolta a megrettent kislanyt, a temeté kapujaban érte
utol és oftt tépte cafatokra ..

A sikoltozasra, Gvoltdzésre és a hatborzongatd hangokra fegyveres 6rok rohantak a helyszinre, és a farkasember épp hogy kerekE:t
tudott oldani. Orakon &t hajszoltdk és v(idasztdk a temetdben s annak kdrnyékén, s kdzben Jarvy visszavéltozott. Csodaval hataros
modon jutott vissza a hazaba, és a felelem elfeledtette v~le minden iszonyatat, 6ngydldletét és a kislanya iranti banatat. Ugy érezte,
menten beledrul az Ujabb tragédiaba, am a tulélési 6sztdne nem hagyta megbriini.

Sietve megmosakodott, feloltozkddott, és illatszerekkel permetezte be magat, hogymegszabaduljon a temet6é dogletes biizétél és a
vér~zagtol.

Es amikor meghoztak neki a hirt, hogy mi tortént a kislanyaval, olyan fajdalmas és &szinte zokogas tort ki beléle, hogy csaknem
megszakadt a szive mindenjelenlévdnek a sajnalattdl.

Am Aymée haladla most mar egyértelm(vé tette, hogy mi torténik; egy farkasember garazdalkodik a varosban.

A gyanu természetesen nem érintette a kdztiszteletben allé kalapos mestert, akivel a tragédia megesett, s aki valészinlleg hasonlé-
képpen veszitette el a feleségét harom évvel ezel6tt.

Ezért hivattak a varosba a tanacsnokok egy neves vampirvadaszt, akit6él azt remélték, hogy elkapja ésmegdli a farkasembert. Ez a
vampirvadasz érkezett most Jarvy kalaposmihelyébe.

A vampirvadasz hihetetlenll magas, hosszu 1abu, hosszd karu, gunarnyaku férfi volt keskeny, hosszikas fejjel, aszkétikus arcvo-
nasokkal, nevetségesen elallo filllel. Tet6td] talpig testhez tapado, fekete oltdzéket vise'lt, s még a feje bubjan billegd, kicsiny, puritan
kalap is szurokfekete volt. .

Nem viselt kardot az oldalan, csupan egy t6rt, disztelen, fekete tokban.

Amikor Jarvy Hekkir lejott az emeletrdl a nyikorgd l1épcson, a fekete ruhas idegen felegyenesedett az asztal mellél. Nem volt el6tte sem
kupa, sem serleg, és ebbd] a hazigazda arra kdvetkeztetett, hogy a vendége visszautasito~a a kinalast. Es ez nem is lepte meg tulzot-
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tan. Az idegen oltdzéke, viselkedése, egyenes tartasa, szigoru tekintete mind-mind arra utalnak, hogy a jovevény valdszinileg puritan,
aszkétikus életet él és elutasitja a vilagi hivsagokat.
- Elnézést, hogy megvarakoztattam, uram ...
Az idegen 'nerp reagalt el mentegetézésre, rezzenéstelen tekintettel rameredt a mesterre, és jéghideg szeme flirkészén mérte fel, kivel
all szemben. K6merev arcvonasai elutasitottak mindenfajta udvariaskodast.
- A nevem Blirel Velks. On nyilvan Jarvy Hekkir, kalaposmester. Tupja,ki vagyok, igaz?
- Ugy hallottam, vampirvadasz,akit a tanacs hivott a varosba, hogy kivizsgaljon bizonyos rejtélyes gyilkossagokat.
- V ampirvadasz? ---; nyekeregte gunyosan a jovevény. - Igen, igy neveznek benniinket. Am énjobb szeretem, ha Inkvizitornaktitulal-
nak ... [évén hogy Isten kegyelmébdl Lgloggara Inkvizicids Testlletének magas tisztségét téltéom be.
- Elnézést - motyogta Jarvy. - Nem allt szandékomban meg-
bantani 6nt. . .
- Nem tesz semmit - vetette oda a fekete ruhas. - En sem fogom Ont, a neves kalaposmestert sipkagyartonak titglalni.
.- Hm. Nos ... Foglaljon helyet! Miben segithetek?
A vendég nem (lt vissza az asztalhoz, mintha ezzel azt kivanna jelezni, hogy sietés a dolga. Ennek' ellenére igen komoétosan fogott ,
bele a mondandéjaba.
. - Kérdéseket fogok feltenni - jelentette ki némi hallgatas utan.Arra kérem, feleljen ezekre legjobb tudasa szerint!
Jarvy mar az asztalnal ult, és zavarta, hogy a vendége allva maradt. Azonban annyira remegett a laba az idegességtd], hogy nem
merészelt volna § is felegyenesedni.
- Biztos, hogy nem tUlle?
- Mi tértént négy hétte] ezeldtt? - kérdezte valasz helyett a
vampirvadasz.
- Meghalt a kislanyom - felelte komoran Jarvy, és nem kellett szin]elnie az elkeseredését, a szemébe kdnnyek szdktek. - Iszonyatos
halalt halt.
- Mindezt tudgm. De ho] volt 6n az idd alatt, amig a kislany az életéért menekult az 6tuldozé bestia el6l?
Jarvy nagyot nyelt; annyira 6sszeszorult a torka a banattdl és a



keserliségtdl. ,

- Azt gondolja, hogy valami k6zém leheL ..

- Nem gondolok semmit. Csupan tudni kivanom a tényeket.
Tehffi? .

-' Az agyamban aludtam.

Az Inkvizitor arcan elégedett kifejezés jelent meg. - GyanitottmT].
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- Csak reggel értesiltem a tragédiardl, amikor a szomszédaim bezérgettek hozzam.
- A kislanyat annyira széttépte és megcsonkitotta az istentelen szérnyeteg - biccentett a férfi kirnéletlentl ~, hogy senki sem ismerte

fel. Csak késébb vélte gy valaki, hogy a kalapos lanyanak volt olyan hosszu, szdke haja ...
Jarvy - akarata ellenére - szipognikezdett, ajkai meg-megrandultak. .
-'- Ig-ig-igen szép, szbke ... hosszu ... hajacskdja volt... Szlletése

Ota ... ndvesztette - Szinte zokogva fordult az ket bamulé segé- .

dekhez és tanoncokhoz. - Ti meg mit meresztitek itt a szenieteket, he? Menjetekdolgotokra, egy, kettd!.
A v~mpirvadaszhosszan hallgatott.
- Ugy értesUltem, hogy 6n 6zvegy - mondta végul. - A felesége mikor halt meg?
- Harom éve ... eltUnt - motyogta Jarvy és a konnyelt torolgette

~ Azéta nem kerult elb, és én én csak ugy gondolom, hogy meg-

halt, de senki sem talalta meg
A vampirvadasz tett egy-két 1épést az asztal mellett el6re, hatra, aztan lecovekelt; hosszu labait nevetségesen szétterpesztette.

- A fiarol pedig azt beszélik, Lglogarraba ment, hogy Sklutgrét udvari kalapkészité mester mUhelyében inaskodjon.
- Nyok hénapja elment mar.

- Nos, én egészen véletlenil az elmult masfél hdnapban tobb-

sz0r is megfordultam az 6reg Sklutgrét hazaban, és biztOn alJithatom, hogy az 6n fia nem inaskodik ott. Mint ahogy mas sem Kirgardbdl.
Sklutgréd mester bUszkén hangoztatja, hogy 6 nem fogad kUIhonlakat csupan a legnevesebb 19logarrai kalapos csaladok sarjait okitja.
Es hat felvetédik a kérdés: ha nincs ott az 6n fia, akkor hol van?

Jarvy leveg6 utan kapkodott. Mar-mar- bevallotta,' hogy Patrick teteme a pince leghomalY9sabb sarkaban nyugszik fél méter ke-
ményredongolt fold alatt. Am mégsem tett vallomast. Képtelen lett volna beismerni fennhangon a binét. A dédapja elismert kalapos

mester volt ebbena varosban, akarcsak a nagyapja, az apja és késébb 6 maga is. Hogyan valJhatna be ilyen rettenetet? Hogyan
mocskolhatna be a Hekkirek &si, makulatlan nevét?

- Nincs ... a fiam ... Lgléggarraban?

- Nincs bizony. Valahol mashol van. Es én azt is gyanitom,
hogy hol.

Jarvy nagyot nyelt. - Ho-hol?

A vampirvadasz elmosolyodott; egy zord harcos érémteli mosolya volt, aki kegyelemdOfésre késZUI megsebzett ellenfelén. Azonban
valaszaval nem a helyet jeldlte meg.
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- Az a gyanUm, ma este talalkozni fogok a fiaval, Hekkir mester.
- Valéban?

A vampirvadasz abbahagyta az idegeS|to jarkalast, és vératlanul letelepedett a hazigazdaval szemkdzti székre. Csontos karjaival az
asztalra konyokolt, és mivel a szeme igy is legalabb hUsz centivel magasabban volt Jarvyénal, fenséségesen pilJantott le ra .
- Nem kertelek - szUrte a szavakat a fogai k6zott keményen. --

Gyanum szerint a maga fia vérfarkas. - Mi? Hogy? Hogy Patrick? .
A vampirvadasz még kozelebb hajolt.

- Tudja, Hekkir mester, ez sok mindent megmagyaraz. A maga fia harom éve megolte az anyjat, a maga feleségét. Aztan eltUhtette a
nyomot. Eléggé tipikus. ValosszIeg ez volt az els6 gyilkossaga, és dsztdondsen cselekedett. A fenevadak altalaban mindig ezt teszik.
Teliholdkorgyilkolnak, aztan masnap reggel radébbennek a tettiik szérnyUségére, és rettenetesen megijednek. Hm. Ezek a férgek un-
doritéan gyava teremtmények. A legtdbbjik honapokig is tud nylszitenisajat aldozatait s~nalva.

- Nos ...

- Feltételezem, hogy a maga fia is megsiratta az anyjat.
Hat, nos, igen, ambar .., - Na latja!

- Mit latok?

- Miért siratta meg a fiU az anyjat, amikor annak halaJamég be

sUn bizonyosodott? Hiszen mindenki csak annyit tudott, hogy eltUnt?
- 1)1os, ez igaz.

- Es nem talalja furcsanak, hogy Patrick hangosan zokogva si-
ratta?

Jarvy Hekkir 6sszeszoritott szajjal halJgatott.



- Azért siratta - folytatta kegyetlenul a vampirvadasz -, mert 6 pontosan tudta, hogy az anyja halott. Pontosan tudta, hogy soha tébbé
nem fog hazatérni.

Jaryy még mindig nem tudott megszdlalni.

- Es nyilvan Patrick akarta, hogy maga kiildje el inasnak Lgloggarraba, igaz?

-Hat, az ...

- Nyilvan még tébb gyilkossagot is elkovetett, €s a megtorlastol
. félve el akart tUnni. ]

- Vagy esetleg attdl félt - ment bele a jatékba Jarvy -, hogy aka~ ratlanu] is a hUgat tamadja m~d meg, és, minél messzebb akart me-
nekdulni téle. Nagyon-nagyon szerette, imadta Aymée-t...

A vampirvadasz valJat vont.

""" Amikor egy vérlény gyilkos 6sztdnei elszabadulnak teliholdkor, nem csupan a teste alakul at, de a lelke is atvaltozik. Olyan ér-
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- Elmondom, mit gondolok- folytatta- korabbi okfejtését a vUmpirvadasz. - A maga fia megélte az anyjat. Megélt masokat is. Aztan vagy
azért, mert meghasonlott 6nmagaval, vagy azért, mert a fenevad teljesen atvet1;e folétte a hatalmat, vagy valami egészen masért ... el
akart tinni. Utnak indult Lgloggarraba, és talan meg is érkezett Sklutgrét mester mihelyébe. Elképzelhetd, .hogy a \lén Sklutgrét az 6n
nevére valo tekintettel be is fogadta. Am Patrick itt scm maradt meg sokaig. A fenevad Ujra és Ujra kitort belfjle, és hamarosan
Lgloggarraban is forro lett a laba alatt a talaj. En magam |~ezdtem el nyomozni a varost rettegésben tarté farkase,mber utan. Es a
nyomok épp Sklutgrét mester mihelyébe vezettek. Am ott nem talaltam semmit. Valészinileg azért, mivel addigra, mire én odajutottam, a
maga fia mar régelmenekiilt. Visszatért ide, Kirgardba. Hazatérni nem mert, de itt bujkalt valahol a kézelben.

A v,ampirvadasz diadalmasan nézett a kalaposmesterre. - r;:s?~kérdezteJarvy.

-'- Es feltételezem, hogy Patrick itt bujkalt, ebben a, hazban ...
nyilvan a maga tudta nélkdL - Lehetetlen!

- Miért lenne az? Ez egy hatalmas haz, tele soétét zugokkal,
kamrak kal, raktarakkal. Sok helyen el lehetne bujni. - I~[at azért ~ppenséggel...

- Es. afiu ebben a hazban nétt fel. Ki tudja, gyennekként milyen
rejtekhelyeken hizta meg magat, amikor rossz fat tett a tUzre ... - Nos, nézze, azert ez ...

- Megbujhatott akar a borospincében is. Nem hiszem, hogy ma-
ga nap mint nap atkutatja a sajat borospincéjét...

Jarvy Hekkir keményen ésszeszoritotta a fogait, mert ha ezt nem

teszi, hangosan vacogott volna. '

- Nyilvan maga mit sejtette a fia ittlétérdl - folytatta a vampirvadasz. - Viszont arra mérget mernék venni, hogy akis Aymée tudott a
batyjardl. Talan véletlenil fedezte fel, de az is lehet, hogy Patrick maga mutatkozott meg el6tte. Elvégre ennie neki is kell, és lehet, hogy
akis Aymée csent neki élelmet a konyharol.

Jaf\'Y még mindig nem birt megszdlalni.

-,- Es aztan bekovetkezett az a szérny(i nap, amikor a fiin ismét erét vett a gonosz hatalom. Lehet, hogy figyelmeztette Aymée-t, hogy
zarkézzon be aznap éjjel a szobajaba, lehet, hogy nem. Ezt mar nem lehet megtudni. Tény azonban' az, hogya kislany valami okbdl
kiment a szobajabdl. Vagy talan meghallotta, amint a batyja az ajtaja el6tt nylszit, kaparja az ajtét... és 6 maga nyitotta ki a reteszeket,
hogy beengedje ....

Jarvy mar egész testében remegett.

- Felvet6dik persze a kérdés, miképpen lehetséges az, hogya fenevad- nem. tépte szét azon nyomban,és miképpen lehetséges, hogy
masfél mérféldon at hajszolta, tGldézte a gyenge Ieanyzot -A
zések, hogy vonzddas, szeretet, tisztelet... egy csapasra eltlinnek. Csak a vér szaga marad.

- Tudom - bdlogatott szomortan Jarvy Majd mielétt a vampirvadasz lecsaphatott volna a vigyazatlanul kksUszott széra, sietve
hozzatette. - Sok legendat hallottam mar ezekrdl a fenevadakrol...
de eddig nem hittem a létezésukben.

A vampirvadasz megvetéen elhlzta a szaja szélét.

- Léteznek, nekem elhiheti. Tbb tucatot kiildtem mar vissza kéziilik a pokolba. Es volt alkalmam sajat magam is tapasztalni, mire
képesek. Tudja, ezek a lények latszatra ugyanolyan normalis kilseji emberek, mintén vagy 6n ... de amikor eljon az idejik, testet 6lt
bennUk a gonosz, Az ember nem is gondolna a szomszédos pékinasrol, a polgérmester feleségérél, vagy éppen a kalaposmester fiardl,
hogy ezeken a vészterhes ejszakakon atadja magat a gonosz hatalmanak.

Jaryy nagyot nyelt.

- Atadja magat? Nem tulzas ezt allitani? En ugy hallottam ... nos, izé ... sz6val, nem vagyok nagy szakért6 a témaban, de mintha azt
hallottam volna, hogy ezek a szerencsétlen kreaturak nein tehetnek arrél, hogy a gonosz hasznalja a testiiket. Hiszen 6k nem akarnak
gyilkolni, nem akarnak pusztitani. Csak éppen egyszerlien nem tudnak mit kezdeni a rajuk zaduldé gonosz 6sztonok ellen. - .Jarvy hirtelen
elhallgatott, mert a vampirvadasz szemében gyanakvo c5illogast vélt felfedezni.

- Megértel)1, hogy védeni akarja a fiat - vetette oda hidegen az Inkvizitor. - Am higgye el, folésleges mentségeket keresnie a fia
cselekedeteire. Patrick nem tehet semmir6l; nem kiizdhet a gonosz hatahl1a ellen. Hiszen 6 csupan egy esendd gyermek. Semmi
esélye.

- Es egy felnétt férfi - harapott a szajaban idegesen Jarvy -
esetleg sikerrel kiizdhetnea gonosz ellen? ,

- Az elsd honapokban igen - bdlintott a vampirvadasz. - Am amikor a fenevad mar megizlelte a vér szagat, csupan egy modon lehet
megfékezni ..

- Miképpen?

A vampirvadasz egy kissé kihuzta a térét a tokbdl, és a keresztvgs alatt egy ujjnyi hosszon kibukkant a keskeny penge.

- Ezust. K6zdnséges fegyverrel semmire sem megytunk ellenlk, de az ezust a halaluk.



Jarvy érezte, hogy avampirvadasz igazat mond; mar az ezust latvanyara is borzongas kolt6zott a szivébe.

- Ezzel apengével elég egyetlen dofés .,-- folytatta, a vanipirvadasz. - Mert nem csupan ezist, de ugyanakkor megszentelt fegyver is,
,amit maga a Szentatya aldott meg, hogy sikerrel forgathassam a satan szolgai ellen.

Jarvy még akkor is megbabonéazva meredt a késre, amikor az mar. rég a tokjaban pihent.
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vampirvadasz maga felelt sajat felvetésére. - A magyarazat elég nyilvanvalé. Patrick teste gonosz 6sztonoknek engedelmeskedett, a lelke
viszont minden erejével megprobalt kUzdeni ellene. Talan vissza tudta fogni néhany masodpercre a fenevadat, és ez elég volt a
kislanynak, hogy siko!tozva kirohanjon a hazbdl az utcara. A .ft:nevad persze Uldézte. Am valahanyszor utolérte, miel6tt ravethette volna
magat, Patrick minduntalan visszafogta ... Micsoda emberfeletti kiizdelem lehetett! Aztan a temeténé 1 utolérte ... Sirjon csak nyngodtan,
ne fogja vissza magéat! Ha az, én csalddomban fordulna el§ ilyen tragédia, engem is megrazna. Am' ez sem tartana vissza, hogy
leszamoljak a gonosszal!

_Jarvy Hekkir nyiltan zokogott. A vampirvadaszon nem latszott, hogy megsajnalta volna. A kémerev arcvonasok inkabb megvetést és
gUnyt tUkroztek.

- Meg fogom 6Ini a fiat! - jelentette ki ellentmondast nem tiiréen. - Mashogy nem menthetjUk meg. Az a test, amely egykor a fiaé volt,
most mar a gonosz tulajdona. Azzal, hogy megdlém, Patrick lelkét megszabaditom a rabsagtol.

Jarvy Hekkir a szemét torolgette.

- Azért ... jott hozzam ... hogy ezt bejelentse?

- Azért jottem, hogy atkutassam a hazat. Lehet, hogya jimevad

most is itt rejtézik. ' - Képtelenség!

-: Ennek az eldontését csak bizza ram!

Jarvy Hekkir még mindig szipogott. - Hol vannak az emberei?

- Az embereim?

- Oondolol"} nem egyeddl akarja atkutatni a hazat...

- De igen. En egyedUl dolgozom. Csnpan Isten jelenlétét foga-
dom el tarsamul.

- De hat... egyedll akarja atkutatni ezt a hatalmas hazat?

A vampirvadasz késpengényi szaja sarkaban gunyosan megrandult egy izom.

~ Tiz perc alatt végzek - jelentette ki.

Es a vampirvadasz nem hazudott. A kutatas igen gyorsan haladt.
Semmi mast nem tett, csupan Jarvy tarsasagaban jart szobardl szobara. Nem turkalt, nem nézett be a szekrényekbe, nem kotort be az
agy ala, nem hUzta félre a fiiggdnyoket. Csupan megallt egy pillanatra, behunyta a szemét, szimatolt, aztan maris a fejét razta.

- Tovabb!

A figyelmétnem kerUlték el az ablaktablakon és az ajtokon lévé, vaskos reteszek.

- Mindig ennyire zarkozik? - kérdezte.
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- \?et6rék - nyogte Jarvy, aki még mindig nem tudott teliesen mcgnyugodni. A vampirvadasz puszta jelenléte verejtéket csalt a
homlokara. Az ezUstkés kozelségétél pedig hanyinger kinozta. - El scm hinné, hogy az utébbi 6t évben hanyan probaltak elrabolni a
kalapkészitéshez hasznalt draga boroket, kelméket, selymeket, dral',akdveket, arany diszeket...

A vampirvadasz nem tett megjegyzést. - Mar csak a pince maradt.

Jarvy Hekkir megborzongott.

- SzUkséges ez?

- Nem véletlenUl hagytam a végére.

EgyUtt mentek le a borospince elkopott Iépcséjén a dohos, penészes falak kozétt, és Jarvynak annyira remegett a keze, hogy alig hirta
meggyUjtani a bejarathoz készitett gyertyat.

Még joforman le sem értek a lépcsé aljara, a vampirvadasz
megmerevedett és felhorkant. .

- Ah!

- Erez valamit? - suttogta erélkédve Jarvy.

- Valamit.

A vampirvadasz behunytaa szemét, félretolta a hazi gazdat, aztan szimatolva, bizonytalan, gémszer(i Iéptekkel megindult a pince leg-
tavolabbi sarka felé. Egyenesen oda, ahova Jarvy nyolc hénappal czelétt a fia maradvanyalt asta.

Jarvy Hekkir Ugy érezte, hogy mindennek vége., Bal kezével a gyertyat tmtotta, jobbjaval pedig egy kisebb hord6 vaskos fedelét
cmelte le. Lehet vagy két-harom kilos ... " )

- JOjjon ide! - recsegte a vémpl’rvadész anélkUl, hogy hatrafordult volna.

Jarvy remeg6 labakkal indult, és izzadé bal kezébdl csaknem kicsUszott a kis hordofedél.



- Vilagitson ide! Ide, embgé a nagy hordé moge!

Jarvy felkészUIt ra, hogy hatulrél fejbe csapja a vampirvadaszt, de hiaba szoritotta er6sebben a hordéfedelet, képtelen volt megtenni.
Most nem afenevad uralta a testét, és Jarvy Hekkir alapvetéen jdmbor ember volt. Még egy csirke nyakat sem lett volna képes elvagni,
nem hogy egy eleven ember fejét egy hordéfedéllel szétlocscsantani ...

- lgazam volt - sziszegte a vampirvadasz, és a hordo mogé
mutatott. - Itt van.

Jarvy pont ott asta el a tetemet. - Mi ... mi van itt? - nyogte.

- Egészen pontosan nem tudom meghatarozni, mit érzek ~ mo-
rogta bizonytalanul a vampirvadasz. - De érzem, hogy van ... vagy volt itt valami. Latja, a féld le van déngdlve, de mégsem olyan ke-
lllény,}11int mashol a hordok k6zott.

- Es?
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, - Hat nem nyilvanvald? Itt nemrégiben astak. Elastak valamit. Es ha az. érzéseiln nem csal nak, itt a farkasember egyik aldozata
'nyugszik.

Jarvy ujjai 6sszeszorultak a fedélen, és a keze kissé megemelkedett.

- Holnap - folytatta a vampirvadasz gyanutlanul - rendelkezni fogdk, hogy néhany ember assa ki. Bar alig hiszem, hogy meg tudjuk
al~pitani a hulla azonossagat, feltételezem, hogy egy harom éve rothadd, nénemi test maradvanyai kertinek eld. A maga felesége.

Most!

Most kell letitni! Tedd meg! Meg tudod tenni! Csupan .fel kell emelned aftdelet, és leqapni vele! ..

Jarvy zsibbadt kezébdl kicsuszott a fedél, és kopp<j.nva esett a féldre. A vampirvadasz megfordult, és odapillantott.

- Levert egy fedelet - jegyezte meg szérakozottan. - Majdnem a labéra esett. Vigydzzon, még megutimagat!

- Megmondom, mit teszek - kezdte a vampirvadasz komotosan, amikor mar ismét a mihely vendégvard helyiségében Ultek a cico-
rpasabbnal cicomasabb kalapok kdzott. - Ma éjszaka telihold lesz. Es én elkapolTl a farkasembert. Meg fogom Olni.

Igen, telihold lesz, gondolta keserlien Jarvy Hekkir. Még mindig nem tudott sz6hoz jutni; annyira megrazta a dobbenet, hob')' ott kellett
allnia a fia sirja falott a borospincében. Amiota elfaldelte, nem jart ott ..

~ Gyanitom, hol fogom megtalalni ~ folytatta a vampirvadasz: ~ A temet6ében. Ha valéban ugy van, ahogy gondol.om és a maga fia a
farkasember, valdszin(ileg a temetében bujkal. Es én is ott leszek. Varni fogom.

- J"-J.em tulzottan vakmerdség ...

- . Es maga is ott lesz.

Jarvy Hekkir nem birta befejezni az elébbi mondatot. Idegesen rriegnyalta a szajat. ..

- Marmint hogy ... én? Hogy érti ezt? Miért lennék én ott? Marmint hogy"ezt ... nem egészen ..

- Maga is ott Iesz - ismételte a vampirvadasz ellentmondast mern turoen - A fia lelke erdekeben Mert én mego6lni megoléom a
fenevadat. Am kell vjllaki, aki képes visszatériteni a fia megrontott lelkét a helyes Utra. Es ki mas segithetne ebben, mint az, aki nem-
zette.

- Ezt.)Tlég mindig nem egészen ...

- Pedig olyan egyszeril ~ recsegte a vampirvadasz. ~ Amikor a
fenevadat meg6lom, elpusztul atest, s ki,szabadul a szoritas aldl az a lélek, amelyet a gonosz fogva tartott. Am nem mindegy, hogy ez
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[ll'i ként torténik. Mert ha a Iélek a test halala pillanataban nem tér IlICg ... akkor 6rokre elkarhozik.

Jarvy Hekkir idegesen nyalta meg ismét a szaja szé&lét. - llyesmirél én eddig ... még sohasem hallottam ....

- Hany farkasember halalanal volt mar jelen?

- Természetesen egynél sem.

- En tébb tucatnal. Es tudom, hogy igy van. H|ggye el nekem!

Jarvy Hekkir bélintott.

- Elhiszem, de ... fontos nekem ....

- Maga h|'v6, istenféld ember. - Nem kérdés volt, inkabb kije-
Icntés, a kalaposmester mégis valaszolt ra. - Tennészetesen az vagyok.

- Es képes lenne a lelkére venni, hogya fia lelke dkarhozzon?
Képes lenne téle megtagadni ezt az utolsé segitséget? . - Természetesen nem ..

- Ha az én fiamrdl lenne sz6, én akar a sajat lelki Udvomet is
kockaia tenném, hogy rajta segithessek.

Jarvy Hekkir sohajtott.' - Igaza van ..

A vatnpiryadasz felallt, és a térdiziletei hangosan megreccsentck. A fickd ugy tett, mintha nem venne réla tudomast; valészinileg
szégyenkezett e testi hangok miatt.

- Rendben van. Legyen éjfélkor a lanya sirjanal!

Jarvy Hekkir a vampirvadasz tavozasa utan hazazavarta a két fiatalabb tanoncat" a két idésebbet pedig utnak inditotta a szomszéd
varosba szines kelméket vasarolni.
Magara akart maradni. Hogy felkésziilhessen élete utolsé éjszakajara. Mert 6 mar eldontétte magaban, hogy elmegy a temetdbe.
Hiszen telihold lesz. Elszabadulnak a gonosz 6szténok, és o far-
kasemberré valtozik.
El fog menni a temetbbe, és cafatokra tépi a vampirvadaszt.



Vagy megodleti magéat.

Jarvy Hekkir felment a_halészobajaba, megallt a felesége mellképe elétt, amit nem sokkal a halala el6tt készitett az asszonyrol egy
atutazo piktor. Nemvolt tUl j6 kép, de fel lehetett ismerni Margaret jellegzetességeit; pisze orrat, lensz6ke hajat, dundi allat, bUzakék
szemeit.

A kalaposmester hosszan bamulta a képet, és a szemében ismét kdnnyek csillantak. Letérdelt a kép elé, és imadkozott. BlinGsnek
érezte magat, pedig tudta, hogy nem & tehet Margaret halalaroL A jénevad tette .

. Es ezért a fenevadnak meg kell lakolnia. Kegyetlenul el kell pusztulnia.
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Miutan veégzett az imajaval, hosszan elid6zétt Patrick szobdjaban, majd végul ismét Aymée bevetetlen agyanal kotott ki. A kislany halala
oly kézeli volt, hogy mind kozul ez volt a legfajdalmasabb
emléke. ( .

- Ne haragudj ram, kicsim! - suttogta. - Nem én tettem. Es mégis ... blinh6dném kell nekem is. Igen. Ma este.

Jarvy Hekkir féloran keresztul pityergett himgtalanul a lanya szobgjaban, aztan letordlte kdnnyeit, felkelt, atsétélt a halészobdjaba,
lefeklidt az agyara, és a falon fLiggd keresztet figyelte. Hogyan lehetséges az, hogy nem érez borzongast a szent jelkép lattan? Hogyan
lehetséges az, hogy képes elviselni a kereszt latvanyat?

Elviseli, mivel most nem farkasember. Oe majd éjszaka ...

Jarvy nem sok gondolatot szentelt az éjszakanak. Komoly, megfontolt ember volt. Ha elhatarozta, hob'Y éjfélkor odt lesz a temetében,
akkor mar nem valtozta~a meg a dontését. Es hogy mi lesz majd, ha a vampJrvadasszal szembe talalkozik?

Szét fogja tépni. Aztan elveszi t6le az ezust t6rt, és sziven dofi magat. Vagy ilyesmi ...e

Jarvy Hekkir egész nap hanyatt fekve hevert az agyon, és nem gondolt semmire. Az elméje tokéletesen Ures volt, a lelke konny(.
Felkészilt a halalra; készen allt a )negvaltasra. Nem vacsorazott, de még a szikségét sem végezte el. Erezte, hogy egyre inkabb fesziil a
hélyagja, de aztan ez az érzés elenyészett. Nem szamitott. Fekudt tovabb a nedvességben.

, Talari' aludt is. Oe nem almodott.

Aztan kezdetét vette az atvaltozas ...

Jarvy Hekkir farkasénje, szimatolva, szaglaszva rohant a kihalt utcakon. Gyilkos 6sztdn )iktetett az ereiben, zsakmanyt keresé szeme
vorosen parazsiott. Es mikézben a farkasember vadat keresve rohant az éjszakaban, Jarvy Hekkir emberi énje a temet6 felé terelte.

Ajénevad nem ellenkezett.

A hold, mint valami vérerekkel terhes, hatalmas, kerek sajt terpeszkedett az égen, és minduntalan félretolta a képe elé suhand,
szemtelen, fekete felhSket. Kivancsian leste, mi térténik odalenn, a halanddk vilagaban.

A farkasember vad, idomtalan szokellésekkel érte el a temetbkaput. Ott egy pillanatra megallt, szim§ltolt, mintha nem akarédzott volna
neki megszentelt foldre 1épni. Am Jarvy Hekkir emberi ~nje vadul négatta, azt sugallta, hogy a zsakmanyt odabenn talalja. Es a farkas
maga is érezte. Van valaki odabenn, valaki, akinél alkalmilsabb prédat e vészterhes napon nem is talalhatna.

Jarvy Hekkir nem latta magat, de pontosan el tudta képzelni; mi-
lyen latvanyt nyujthat. .
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Torz, sz6rés arnyékként suhant a gyommal benétt sirok kozott az 1 'lllher testd, farkas fejii szornyeteg, labujj karmai csikorogtak a ka-
l'ic'sos Gsvényen, agyaniirol dus nyal csépogott; s bar Gvolteni, vol/l'i/ani szeretett volna,ajkait csak mély, tompa morgashagyta el.

i\. friss sirok felé vette az iranyt. Oda, ahova a legutdbbi aldozatat lemették alig egy hdnappal ezelétt,

| ~abai tompan dobogtak, néha meg-megcsikordultak, de még igy is oly csekély zajt Gtétt, hogy tudta, csak a legkifinomultabb hallasu
knyek érzékelhetik kbzeledtét. .

Es a kOvetkezl pillanatban mar el is érte azt a terebélyes flizfat, amelyen tUl, alig négy lépésnyire Aymeée Hekkir sirhan~a emelked|flt.

i\. sir kereszt fel6li végénél egy rendkivil magas, szikar férfi allt; ;, hold fénye kirajzolta hosszUkas fejét, fura, puritan kalapjat. Hattal {dit
a fa mogll ra lesé farkasembernek, és felemelt fejébdl arra lehetett kdvetkeztetni, hogy elmertilt a telihold rajzolatainak csodalal{,ban.

Jarvy Hekkir hattérben rejtéz6, emberi énje csodalkozva nézte a lerfit, de még inkabb csodalkozva nézte a keresztet. Tehat nem igaz
az, hogy a szent jelkép latvanyatdi iszonyodva héatralnak el a gonoszsag kreatUrai! Igen, érez némi kellemetlenséget a latvany miatt, dc
mindez nem elviselhetetlen.

A farkasember szinte hangtalanul felmordult, és megfeszilé izmokkal, el6osont a fa mégul. Most oly nesztelentl mozgott, hogy még
egy rakomannyal leterhelt hangya sem (thetett volna kevesebb /"Ut. Arnyékot nem vetett, a szél szembdlfuit.

Mar csak két Iépésnyire volt a sirtdl, amikor a vampirvadasz llyugodtan megfordult.

- Isten hozta, Hekkir mester! Mar vartam.

A farkas megtorpant. Egészen 6sszezavarodott. Jarvy Hekkir emberi énje megfesziilt.

Hogyan képes. felismerni 6t jelen formajaban. Hiszen az atalakulaskor az alakja is teljesen atfonnalddik, a farkas pofaja pedig nélkilozi
az emberiarcvonasokat.

Tudta! Mindvégig tudta, hogy én vagyok az! Csak a bolondjatja/'lltta velem! Szandékosan csalt ide!

De miért?

Nem szdlt, csak morgott. Egyre hangosabban, egyre erésebben.
I,abizmai megfesziiltek, milliméterrdl milliméterre araszolt elére. Készliilt a végsé ugrasra.

- JOl sejtettem - mondta a vampirvadasz, és teljes nyugalommal karba tette a kezeit a mellkasa el6tt. Nem hizta el az ezist t6rt. Maga



volt az, aki harom évvel ezelétt meggyilkolta a feleségét, nyolc honappal ezelétt a fiat, és az elmult teliholdkor a tizéves kislUnyat.
A farkasember egyre diihésebben morgott.

23



ﬁ\ vampirvadaszt ez csoppet sem zavarta. Olyan egykedvden allt ott, mintha észre Sem venné, hogy a szornyeteg egyre kozelebb kerdl
0zz4 ..

- Szinte mar akkor tudtam, hogy mi a helyzet, amikor megpillantottam magat ma reggel - folytatta a vampirvadasz 6rdégi hidegvérrel. -
J6é szemem van ahhoz, hogy meglassam a szinfalak mogoétt a 'lényeget.

A farkasember egyre mélyebben morgott. Mar csak két Iépésnyire volt. Ez egyetlen ugras. Az izmai meré gorcsben yoltak.

- Maga nem farkasember, Hekkir - jelentette ki a vampirvadasz. - Csupan annak hiszi magat. Egy beteg ember. Nem szalltak meg
démonok, sem lidércek, és vértarkas sem harapta meg .

Jarvy Hekkir farkasénje megtorpant.

- Hazugséag! -- morogta .. )

- Kett6s énje van - vetette oda a vampirvadasz. - Oe nem Ugy,
ahogy maga hiszi.

Jarvy Hekkir egyre vadabbul morgott.

- Valaki meglatta magat, amint a kislanyat ldozi. Valaki meglatta, de nem merte elmondani senkinek, mert 6riltnek titulaltak volna.
Jarvy Hekkir, a hires kalaposmester, a neves Hekkir csalad leszarmazottja, a tisZteletbeli polgar nem lehet gyilkos, igaz?

Jarvy Hekkir izmai még jobban megfesziltek, de nem tudta elszanni magat a végsé ugrasra, pedig a karba tett kez( férfi kdnny(
prédanak igérkezett. '

- Nyugalom, Hekkir mester, nyugalom! Térjen észre! Maga nem farkas! Ugyanolyan ember, mint barki mas, cSflk éppen beteg.
Latomasai vannak és eltorzi~ak a valdosagérzetét. Am ezek a latomasok nem az 6rddg mivei, hanem a sajat lelkébél fakadnak.

~ Képtelenség! Farkas vagyok! A vampirvadasz enyhén nevetett.

- Ugyan mar, ember! Nézze az arnyékat!

- Nem vetek arnyékot!

- Nem la~a. Vagyis inkabb nem akarja latni. Oe akkor nézze a
testét. Csaknem szértelen. Maga szerint egy farkasembernek nem kellene sz6rdsnek lennie.

- Miket beszél? - morogta diihésen Jarvy Hekkir. - Maga szerintmi boritja a testemet, ha nem sir{' szér! Sz6rés vagyok. Farkas
vagyok .. ] ,

~ Valéban? -.'gUnyolédott a vampirvadasz. - En csakegy szanalmas alakot latok, egy szanaln'las, erétlen testben.

Jarvy Hekkir végignézett magan.

--.;, Ez aftnevad teste1 - morogta. - Csupa erd, duzzadé izm ok, kannok, agyarak!

- Egy id6sdd6 kalaposmester szanalmas teste.

- Elég ebbdl! - mordult fel hangosan Jarvy Hekkir. - Hazugsa-
gok,hazugsagok,hazugsagok!
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Gondolkodjon el ,a szavaimon, Hekkir mester!
larvy Hekkir idegesen toporgo!1.
Hazugséagok! - morogta. - Atkozott hazugsagok! Biztos ebben?
Ha nincsenekkarmaim ... és, csak képzel em, hogy vannak 1111 )/'()gta J arvy -, akkor azt mondja meg, hogyan téphettem szét bar-
kit is ezzel a "szanalmas" testtel?
Nem a karmaival tette.
Hat akkor mivel? Taldn az agyaraimmal.
Nem - felelte nyugodtan a vampirvadasz. - Azzal a késsel, 1111lit ott szorongat ajobb kezében.
larvy Hekkir ram eredt a jobb kezére, de csak karmokat latott és



" /iirOs ujjakat. :
Nincs nalam kés!
Dehogyis nincs! Ugyanezzel a késsel vagdalta fel a feleségét, il liM és a kislanyat is!
Széttéptem Sket! Mint ahogy most rogton ... széttépem magat

’..|
- Jlarvy Hekkir ugrott.

A val)1pirvadasz villamgyorsan cselekedett. Csak egyetlen 1épést 11;liralt. Am ez épp elég volt ahhoz, hogyJarvy elhibazza az
ugrasat. I''s mielétt djramozdulhatott volna, a vampirvadasz er6teljesen ravUgott a jobb csukldjara, és a kalaposmester feljajdult a
fajdalomtal. lljjai szétnyiltak, és a karmai lerepliltek az ujjairol -felsértettéka - (i/nbjat.

A kovetkez6 pillanatban a vampirvadasz hosszU karjai atolelték Jarvy fels6testét, és kezei 6sszekulcsolddtak a mellkas el6tt. Olyan
niisen szoritotta, akar egy medve, és mivel Jarvynak a teste mellé sl.Orultak a karjai, nem birta mozditani azokat. Rangatézott, probalt
kiszabadulni, de a vampirvadasz olyan erdsen tartotta, mintha bérw.ijakkal kétézte volna le.

.Jarvy egy ideig még vonaglott, aztan feladta a kiizdelmet.

- Ha maga farkasember lenne - Iehelte a fllébe a vdmpirvadasz . szinte ~edvesen -, le tudtam volna fogni ilyen kénnyen?
- Atkozott!'

- Figyeljen, Hekkir )Tlester! Maga most a fog)yom. Csak akkor
lllozdl!l, ha: én akarom. Es ha énakarom, megdlhetem.
Atkozott! '

- Mondhatna mar valami mast is!

Atkozott halandd! - kialtotta H~kkir magabdl kikelve. -Csak :;/,abaduljak ki, eskiiszOm cafatokra téplek; és a torkodbdl kidmlé véli
lefetyelve csillapitom majd szérnyl étvagyamat.. .

A vampirvadasz megvetden nevetett, és 6 is elhagyta az udvarias 111agazé format.
- Térj mar magadhoz! Te nem vérfarkas vagy, hanem egy szerellcsétlen, haborodott kalaposmester! Sohasem mart meg semmi-
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féle bestia, nem. szennyezte be a véredet az alakvaltok vérévell Emlékezz! Ha megmart volna barmiféle allat vagy szoérny, akkor lennie
kellene valamiféle sebhelynek a testeden! Hol a sebhely? Soha nem is volt! Csupan képzelted az egészet!

A farkas a fogat csattogtatva az 6t fogva tartd kar felé kapkodott.
Nem tudta elérni.

- Jol van! - komorodott el hirtelen a vampirvadasz. - Prébal-
kozzunk ma?hogy! Jarvy Hekkir, hallasz engem?

- Nem. En a farkas vagyok! .

- Oe oft van benned Jarvy Hekkir is! Es én azt akarom, hogy 6
vegye at a test folétt a hatalmat! JarvyHekkir!

A farkas eddigi morgasa helyett most egy szanalmas, ~rélk6dé
hang hallatszott.

- Képtele!! vagyok ... A fenevad tul er6s! Nem birok vele!

- Dehogynem! Le kell gy6zndd!

- Nem megy!

- Légy erés, elszantés hatarozott, Jarvy HekkiJ"! Gy6zd le a far-
kast!

Jar\;y Hekkir a fogat csikorgatta . - Atkozottfenevad!

- Ez az! Sikeru1ni fog!

Néhany percnyi rangatézas, fogcsikorgatas, morgas, nyogés utan
végul Jarvy zihdlé hangja szélalt meg. -- Legy&ztem. Elengedhetsz ...

A vampirvadasz nevetett.

- Biztos, hogy nem afCnevad mondja ezt? Csupan azért, hogy elengedjem és akkor a torkom nak eshe~sen?

- Nern - felelte Jarvy faradtan. - En vagyok az. A fenevad elpusztult. Ordkre ..

- Tehat mar nincsenek karmaid és agyaraid? Es sz6r6s sem vagy?

Jarvy Hekkir a homlokat rancolva mérte végig magat. A teste csupasz volt, csaknem szértelen. Ujjain nem meredeztek karmok, és nem
messze a labatdl egy véres kés hevert. Az a kés, amely felsér-
tett~ a combjat, amikor kiesett a kezébél. "

Es a latvanytdl hirtelen mindent megértett. O tényleg nem volt farkas.- Sohasem. De legalabbis most nem. Amikor percekkel ezelétt a
vampirvadaszra tamadt és az a csuklojara csapott, nem a kérmei hullotii?k le, hanem a kést ejtette Id a kezébdl.

- yristen! - motyogta. - Mit tettem!? Mit miveltem! Iszonyatos ... En voltam, igen én,én dltem meg a felségemet... és a gyermekeimet!
Jbésagos égi Micsoda szornyliség, micsoda elképesztd iszonyat...

Egész testében remegett.

- Nyugalom!- suttogta a vampirvadasz, és egészen kdzel hajolt a fuléhez. Még mindig keményen tartotta a foglyat.
26

Nem afenevad tette, hanerp én! - zokogta a kalaposmester. -
(Iriilt \;'agyok! EImehaborodott! Es gyilkos! - Aldozat vagy!
- Gyilkos vagyok!

- Harom évvel ezel6tt megéatkozott egy boszorkany, - Jarvy
[II;kkir! Attdl az atoktdl hdborodtal meg! Attdl az atdktol képzelted 11lagad farkasembernek! Amiatt gyilkoltad lea csaladodat!

- Mit beszélsz?

-- Az esetrdl semmit sem tudok - mondta a vampjrvadasz -,
I'supan a tiinetekbdl és a jelekbdl kdvetkeztetem ki. Es raadasul cgyértelmiien érZelTl a rad bocsatott boszorkanymagia vibralasat.

- Oe hat miért tették ezt velem?

A vampirvadasz cinikusan névetett.

- Talan nem tetszett valakinek az egyik kalapod?

- Mi?

- Csak tréfa - komorodott el a vampirvadasz. - Azt beszélik,
hogyahumarom feketébb, mint az 6ltézékem és a lelkem. - Mi? Micsoda?

A vampirvadasz még mindig keményen lefogta, és mikdzben be. széltek, egyre kézelebb hajolt a foglya fliléhez. Elég volt suttognia is,
hogy Jarvy meghallja a szavait.

'- Csak tréféltam, baratom. Amennyire én tudom, nem atkozott llleg semmifeleboszorkény, a hiba a te elmédban van, és ezért nem
hiinds senki mas, csak Isten!



- Miket beszélsz!
- Nem tudom, miért tette ezt veled az Istened, azt azonban tu-
dom, hogy nekem mi a szandékom veled. - Mi? Miféle szandék? Megolsz?

A v.ampirvadasz cinikusan nevetett ..

- Epp ellenkezéleg. Megajandékozlak. Uj életet adok neked, Uj
célt, hatalmat, hosszu életet, csaknem teljes halhatatlansagot.

Jarvy Hekkir minden eddiginél jobban ésszezavarodott.

- Hogyan? Mit? Mikor? "

- Felkészultél arra baratom, hogyelfogadj engem mesterednek

és elfogadd az ajandékomat? - Oe hat... ki vagy te?

A ferti ismét hatborzongatdan nevetett, lehelete szinte siitétte .larvy Hekkii: nyakat.

- Hogy ki'vagyok? Az emberek vampirvadasznak tartanak, de én inkdbb ugy mondanam, vampir vadasz ... vagy még inkabb: vada-- sz6
vampir.

- Mi?

- Hat nem zsenialis? Ugyan ki merészeine gyanakodni az Inkvi-
zicios Testulet tiszteletreméltd tagjara? Senki sem fog gyanut, ha aldozatokat talalnak ott, amerre én jarok, hiszen ap: hiszik, én éppen
azért vagyok ott, hogyelkapjam a vampirokat. Am kézben én ma-
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gam is vampir vagyok. Es arra készulok, hogy téged is azza tegyelek. Megadom neked mindazt, amire titokban vagytal, amirél almodoztal,
ami miatt a valdsagbdl sajat képzeletbeli vildgodba menekiltél. Ezentul nyugodtan vadaszhatsz, hihetetlen erd birtokosa leszel, és nem
lesz szikséged késre, hogy kielégithesd gyilkos Osztbneidet. Ezentdl nem fogsz hanyni, ha iszol az aldozataid vérébdl, és nem kell
kizdened 6nmagaddal. Vampir leszel, és IU élet, uj feladatok varnak rad ...

- Nem! - sikoltotta Jarvy. - Nem akarom!

- Dehogynem - nevetett a vampir, és Jarvy csupan két apro6 szu-
rast, érzett, amikor a tlhegyes fogak belemélyedtek a nyakaba.

Es érezte, hogy e pillanatban a farkasember 6rokre megsziint a testében. Ez az éjszaka volt szamara az utolsé. Helyét egy vérre
szomjas vampir vette at.



